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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all
the instructions in this user's manual.
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PART 1: SAFETY PRECAUTIONS

Important safety instructions

Recommendation:

Carefully read these instructions before installing and using this cooktop.

Write down the serial number found on the rating label of the cooktop in the space below. It is essential that
you store this user's manual in a safe place so that you can use it in the future. If you intend to sell the appliance,
give it to another owner, or if you move, always make sure that the user's manual is attached to the appliance,
so that the new owner can learn about the operation of the appliance and the relevant warnings.

SERIAL NUMBER:

Important Notices:

This appliance must not be used by persons (including children) with physical or mental impairments
or by inexperienced persons, unless properly trained or schooled in the safe use of the appliance, or
unless they have been properly supervised by a qualified person who will be responsible for their
safety. Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance may only be used by adults or children under constant adult supervision.

Small children must not play with any part of the appliance or play near the appliance.

Accessible parts of the appliance may heat up during operation to a high temperature. Children
should not approach the appliance until it cools down. Children could also be injured when pulling
cookware from the appliance.

Installing the Appliance

Remove all advertising and packaging materials before installing the appliance. Dispose of them
according to regulation in force in a given country. Then check that the appliance is not damaged in any
way, including the power cord.

The installation and the important installation steps must only be carried out by a qualified technician or
an approved person in accordance with the rules and regulations in force in a given country.

Make sure that the area around the appliance is well ventilated. An insufficient air supply may lead to an
insufficient amount of oxygen.

Check that the electrical and gas connection conforms to the gas and electrical current type shown on the
rating label, which as a rule is located near the gas supply pipe.

This appliance is not supplied with a connection to a waste gas exhaust device. So it is necessary for it to
be installed and connected according to valid installation codes, especially ensuring sufficient ventilation
of the room where the appliance is to be installed.

If you wish to connect a different electrical appliance to a power socket near the appliance, ensure that the
power cords do not touch each other. Place both power cords at a sufficient distance from the appliance.

We recommend that the appliance is connected to an independent circuit and an independent power
socket.

When using the gas cooking appliance, excessive heat and moisture may form in the room where
the appliance is installed. Therefore ensure that the kitchen is equipped with proper ventilation:
keep natural ventilation openings open or install a mechanical ventilation device (mechanical fume
extraction device).

Long term intensive use of the appliance may require additional ventilation, e.g. by opening
a window or increasing the power setting on the mechanical ventilation device (if one is installed).
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Operating the Appliance

This appliance is designed for cooking meals in a household. Do not use the appliance in a non-domestic
environment or for purposes other than those for which it was designed.

Tampering with and adjusting or modifying the appliance without the express approval of the manufacturer
or an authorised representative may lead to the warranty becoming void, loss of the appliance, damage to
property and last but not least serious health damage to people.

For hygiene and safety reasons regularly clean the appliance. Accumulated food residues may result in
a fire hazard.

Do not use the appliance if water has spilled on it. First remove the water and check that the cooktop
surface is clean.

Do not use the appliance if you have wet or damp hands.

Do not leave the appliance without supervision if it is in operation especially when cooking with oil and
fats.

Only use quality cookware. Do not use unstable or deformed cookware as it could tip over and brake and
so cause injury or damage to property.

Do not use plastic or aluminium containers or aluminium foils or place them on the surface of the appliance.
Do not store foods that spoil, plastic containers and sprays above or below the appliance as the heat from
the cooktop could damage them.

After finishing cooking food, turn off the hotplates. Check that all the hotplates are turned off.

Do not use the appliance as a workbench. Do not place any items on the appliance, excluding cookware
suitable for use with the appliance.

Maintenance and Repair

Prior to performing maintenance, cleaning, moving or if you will not be using the appliance for along time,
check that all the hotplates are turned off, then disconnect the power cord from the power socket and shut
off the gas supply (on models with a gas burner).

Do not disconnect the power cord by pulling on the power cord. Always disconnect it by pulling on the
power plug.

Clean the appliance in accordance with the instructions contained further in this user's manual.

Before cleaning the appliance, allow it to cool down. The residual heat indicator lights will show you
whether the hotplates have cooled down.

Do not use petrol, benzene, thinners or any other solvents for cleaning. Do not use coarse cleaning agents,
steel wool or sponges with steel wool.

Do not use steam cleaners to clean the appliance.

Never place containers made from plastic or aluminium foil on the appliance. They could heat up as
aresult of the heat and damage the appliance. If this occurs it is necessary to immediately scrape the melt
away while it is still hot and then wipe it off so that the surface is not damaged. You can, in the same way,
remove sugar or food residue with a high sugar content using the scraper specially designed for this type
of appliance.

Keep the appliance in a clean condition. In this way you will extend its lifetime.

Perform regular maintenance of the appliance and check the power cord. If the power cord is damaged,
turn off the appliance and contact an authorised service centre. Do not use an appliance with a damaged
power cord or an appliance displaying signs of damage. The power cord may only be replaced by
authorised and professional personnel.

Do not attempt to repair the appliance yourself. Repairs carried out by untrained persons may lead to
injuries or serious damage to the appliance. Contact a local service centre.

If components need to be replaced, ensure that the service technician uses spare parts directly from the
manufacturer or recommended by the manufacturer.

The appliance is resistant against impact, but it is not indestructible! Hard or sharp items falling on to the
appliance from a height may damage it. If you find any scratches or cracks, disconnect the power cord from
the power socket so that the danger of injury by electrical shock is eliminated and contact an authorised
service centre.
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PART 2: DESCRIPTION OF APPLIANCE
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PART 3: INSTALLATION

All gas appliance installations must be performed by a qualified personnel in accordance with the codes
and regulations in force.

Important installation instructions are included further on in the manual.

Make sure that for the event of a malfunction the appliance is installed in such a way that it is easily accessible
for the service technician.

NOTE:

Neither the manufacturer nor the vendor take any responsibility for damage arising from not adhering
to safety and installation instructions contained in this manual and not adhering to the codes valid in
a given country.

After installing the appliance remove all protective and advertising labels.
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PART 4: USING THE COOKTOP

After completing the installation check that the appliance is installed in accordance with the here contained
instructions and valid codes, or request that a qualified technician performs a test ignition of all burners
and inspects all hotplates so as to check for gas leaks from the gas pipes and whether the electrical wiring is
connected properly.

NOTE:

To achieve the maximum efficiency of a burner, it is necessary to only use pots and pans which are suitable
for the given cooktop type, the diameter of which corresponds to the size of the respective burner. In this
way you will prevent the flame from extending past the bottom edge of the cookware.

Suitable cookware
Use cookware with a diameter of 12 - 18 cm on the smaller hotplate / burner.
Use cookware with a diameter of 24 — 28 cm on the larger hotplate / burner.

Symbols on the control panel

Symbol Meaning
o No gas supply
. Maximum gas supply
(@] Minimum gas supply
o
L]
[ ]
os
oo
CAUTION!

Before igniting a burner or placing pots or pans on it, check that the protective grill is in its place, it
is clean and the rubber washers are properly attached.
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Lighting a burner
Automatic ignition
Press and hold down the respective control dial. Then release the control dial and turn it clockwise until the

symbol indicating the ignition of the respective hotplate / burner comes on, e.g. 88

If the burner does not ignite automatically or if there is an electrical power outage, hold down the control dial
until a flame appears. Then release the control dial and turn it anticlockwise to adjust the flame.

Adjust the flame by turning the control dial between the maximum and minimum gas supply symbols.

Turn it clockwise to turn off the flame.

NOTE:
Some cooktop models are equipped with an automatic gas supply shut off function which is activated
when the burner is suddenly blown out by a breeze, overflowing pot contents or a gas supply interruption.

NOTE:
If the flame cannot be ignited even after several attempts, check whether the burner "cover" and the
"crown of the burner" are in the correct position.

NOTE:
If an electrical power outage occurs, it is possible to light the burner even without the electrical device.
Place a flame next to the burner, press the respective control dial and turn it to the maximum position.

CAUTION!

Keep the burner control dial pressed down for a maximum of 15 seconds. If the burner does not
ignite even after 15 seconds, release the control dial, turn it to position Q) and wait at least one
minute, and only then attempt to ignite it again. If for some reason the flame goes out, turn the
control dial to position Q, wait at least one minute and only then attempt to ignite the burner
again.

Tips for using the cooktop

e Assoon as water or another liquid starts to boil, turn down the flame so that it only simmers.

e Only use pots and pans with a flat bottom.

e If you use a pot or pan the base of which is smaller than the size of the burner (crown of the burner), the
flame will reach past the base perimeter and may cause the handle to overheat.

e Take care when cooking meals containing fat or oil as these meals could overheat and subsequently cause
afire.

e Itis not recommended to cook meals in cookware made from stone, soapstone or on cast iron plates. Do
not use aluminium foil to protect the surface of the cooktop.

e Toachieve a lower gas consumption, place the pot or pan in the middle of the circle.

e Do not use unstable or deformed pots and pans as they could tip over, the contents could spill and in this
way this could cause an accident.

e Neither pots nor pans may extend past the zone with the control dials.

e Ifitbecomes hard to turn the control dial, or if the appliance is malfunctioning, turn off all the control dials,
disconnect the power cord from the power socket and contact an authorised service centre.
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PART 5: MAINTENANCE AND CLEANING

Prior to maintenance or cleaning it is necessary to disconnect the power cord from the power socket and
to turn off the gas supply.

If the cooktop is hot then wait several minutes until it cools down. It is easier to remove food residues from the
surface while the surface is still slightly hot.

NOTE:

No part or accessory of the appliance is designed for washing in a dishwasher.

Clean the appliance after every use. Not only will maintenance be faster and easier, but this will also
extend the lifetime of the appliance.

Do not use sharp utensils or items to remove food residues.

Regular maintenance
The appliance must be inspected regularly. The technician who installed the cooktop or an authorised service
centre will inspect the gas supply and pressure setting (if the appliance is equipped with one).

Protective grills

Protective grills are mounted on metal pins (depending on the model), located on the sides of the cooktop to
ensure they are in correct position. To clean them better, you may remove the grills from the cooktop. Hold the
grills in a horizontal position and lift them upwards.

CAUTION!
Do not lift up the grills at an angle as this could apply too much force to the metal pins. The pins
could be damaged and crack.

Wash the protective grills in warm water with a small amount of kitchen detergent. To remove stubborn stains
you may also use a cleaning paste. Rinse and wipe dry.

Horizontally attach the protective grill on to the cooktop. While attaching it, take care not to scratch the surface
of the cooktop. Check that the grills are properly attached before using the appliance.
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Cooktop

Regularly wipe the surface of the cooktop with a soft sponge lightly dipped in water with a small amount of
kitchen detergent. Wipe dry using a clean wiping cloth.

Do not use steel wool, sponges with steel wool, petrol, benzene, thinners or any other solvents and similar
compounds, domestic cleaning agents and bleaches, sink stain removers, etc.

If the surface of the cooktop is very dirty, use special cooktop cleaning agents based on the surface type of
the cooktop.

CAUTION!

A If cracks appear on the appliance, disconnect the appliance from the power socket and shut off the
gas supply so that injury by electrical shock cannot occur and contact an authorised service centre.
Do not place any items which could melt (plastics, aluminium foil) on the cooking surfaces.

Burners

The cover and crown of the burner can be removed for the purpose of maintenance and cleaning.

Wash the cover and crown of the burner in warm water with a small amount of kitchen detergent. Rinse and
wipe dry. You can use a gentle cleaning paste or even steel wool to clean away deposits.

Ignition electrode

If you are using a model with electrical ignition, which is performed by means of a ceramic and metal electrode,
itis necessary to constantly maintain the ignition components clean so that the burner ignites easily. Therefore
regularly check that the holes in the crown of the burner allow gas to pass through.

On models with ventilation also regularly clean the ventilation opening, which provides for the airflow
necessary for igniting the burner.

NOTE:
Do not use the burner or the entire appliance unless the burner is correctly assembled.
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PART 6: BEFORE YOU CALL THE SERVICE CENTRE

If the appliance is not working as it should, read the instructions below, which may help you fix the problem
before calling the service centre.

If the problem persists or it is not included in the table below, stop using the appliance, check that all control
dials are turned off, disconnect the power cord from the power socket and contact an authorised service centre.
Under no condition should you repair the appliance yourself.

Problem Solution
A spark is not present Check that the power plug is properly inserted into the power socket.
during ignition. Check that there is electrical power in the power socket with the help of

another working electrical appliance.

Check that the main safety control dial is not loose, if the appliance is
equipped with one.

Check whether the fuse has not burned out.

Check that the burner is correctly assembled, especially the crown and the
cover.

Uneven flame Check that the main jet is not clogged, or that there are no food remains in
the cover or crown of the burner.
Check that the burner is correctly assembled, especially the crown and the

cover.
The burner does not Check that the burner is correctly assembled, especially the crown and the
ignite. cover.
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PART 7: INSTRUCTIONS FOR THE TECHNICIAN

CAUTION!

Installation and maintenance may only be performed by qualified personnel in accordance with
valid codes.

The appliance must be disconnected from the power supply before any action is taken. If an
electrical connection is necessary for the performance of work, ensure that all necessary safety
precautions are adhered to.

The side walls of cabinets into which the cooktop is to be installed must not extend past the height
of the workbench.

Do not install the appliance near flammable materials such as for example curtains, drapes, etc.

CAUTION!

A NEITHER THE MANUFACTURER NOR THE VENDOR TAKE ANY RESPONSIBILITY FOR DAMAGES
ARISING FROM NOT ADHERING TO SAFETY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS CONTAINED IN
THIS MANUAL AND NOT ADHERING TO THE CODES VALID IN A GIVEN COUNTRY.

Gas connection

For the gas connection you may choose either rigid connections or a flexible hose from stainless steel
conforming to valid codes in force.

If you do use a flexible metal hose, it is important that the hose nowhere touches any moving parts and that it
is not crimped anywhere. The same measures must apply when the cooktop is combined with an oven.

CAUTION!

A To ensure correct operation, energy savings and a long lifetime of the appliance it is necessary that
the voltage and pressure of the appliance conforms to the recommended values. The adjustable
connection is attached to a complete ramp using nuts with a G 1/2" thread.

Screw on the parts without using excessive force. Set the connection in the required direction and tighten.

When using flexible non-metallic hoses

Use a flexible hose that conforms to valid regulations, if it is possible to perform a complete inspection of the
connection. The hose must be firmly attached using clamps in accordance with valid regulations.

Always seal with an end nut and an adjustable connection. Then continue with the gas connection.

The hose must be prepared for use as follows:

. it must not be longer than 1500 mm.

- it must be easily accessible for easy inspection of its condition.

. it must not overheat, the temperature must not exceed room temperature (30°C).
« in must not be exposed to torsion or tensile forces and it must not be crimped.

- it must not be in contact with sharp corners or edges.
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When inspecting a flexible hose, check whether:
- it hasany tears, cuts or signs of burning.

«  the connecting clamps are causing cuts.

. the material is elastic, it must not be brittle.
. its lifetime has expired.

If you identify any of the above signs, do not repair the hose, replace it instead.

Itis important to install pipes correctly. Incorrect installation may cause gas leaks.

A CAUTION!
After completing the installation, check that every pipe joint seals perfectly by using a soap
solution.
NEVER USE A FLAME TO CHECK FOR GAS LEAKS!!!

Electrical wiring connection

Connect the appliance to a single-phase electrical power supply with a voltage of 230 V. Before connecting
the appliance, check that the voltage on the appliance's rating label corresponds to the voltage in your power
socket.

The connection must be carried out in accordance with valid laws and regulations.

Before connecting this appliance, check that:

«  the power supply is properly grounded according to valid codes.

«  the main fuse and the domestic electrical wiring correspond to the given load (see rating label).

- the wall socket or bipolar switch used for the electrical connection are easily accessible even after the
appliance is built-in to the cabinet.

The appliance is supplied with a power cord equipped with a proper power plug suitable for the given load
marked on the rating label. The plug must be inserted into a properly grounded power socket.

If you will be connecting the appliance directly to the electricity grid it is necessary to install a bipolar switch
between the appliance and the grid with a minimum distance between contacts of 3 mm. This switch must

correspond to the required load in accordance with valid codes.

Do not use an adapter to connect the appliance to a mains power socket.
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The power cord must be located in such a way that at no point can its temperature exceed 90 °C.

The brown phase lead (connected to the terminal box to the contact marked with the letter "L") must always
be connected to the phase in the grid.

If you will not be using the appliance for a longer period of time, before cleaning, maintenance, moving, etc.,
remove the power plug from the power socket to prevent overheating or a fire hazard.

NOTE:

The manufacturer takes no responsibility for damage or injury caused by incorrect installation,
unprofessional, incorrect or inappropriate use of the appliance.

If the power cord is damaged, do not use the appliance, disconnect it from the power socket and have the
power cord replaced at an authorised service centre or by a qualified person. The replaced power cord
must correspond to the parameters designated by the manufacturer (T90°C).

The appliance must be installed according to the instructions contained in this user's manual and
according to the standards valid in the country of its use.

Installing the cooktop

The cooktop can be installed into a built-in kitchen cabinet which is resistant to temperatures up to 90 °C.
The dimensions of the cooktops are provided further on in the manual.

Prior to placing the cooktop into the kitchen cabinet, it is necessary to adhere to the following dimensions:

1) Minimum distance from the edge of the cut out to the rear wall must be at least 100 mm.

2) Minimum distance from the edge of the cut out to the side wall, walls of furniture, etc. must be at least
100 mm.

3) Minimum distance from the edge of the cut out to a suspended cabinet or a range hood must be at least
650 mm.
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Cooktop dimensions
Cut out an opening in the workbench according the dimensions provided for the individual cooktops.
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Before installing the cooktop into the cut out, first place a sealing adhesive tape on to the underside edge of
the cooktop. Check that no gaps remain in the seal through which liquids spilled in the vicinity of the cooktop
could enter into the bottom cabinet.

1. Remove the protective grill, cover and crown of the burner and turn the cooktop upside down. Take care
not to damage the spark plugs.

2. Place the sealing tape around the entire top perimeter. Check that the ends touch but do not overlap.

Place the cooktop into the cut out and centre it.

4. Secure the cooktop in place using suitable clamps supplied together with the jet pack. Do not use glues,
silicone or other similar substances to attach the cooktop.

w

Built-in options

a) Kitchen cabinet with doors

If you will be installing the cooktop into a kitchen cabinet with doors and a top cover, it is necessary to perform
certain modifications in the design of the cabinet so that the hot underside of the cooktop does not come into
direct contact with the cabinet. The minimum recommended distance between the underside of the cooktop
and the top part is 10 cm. The panel under the cooktop must be easily removable for easy access in the event
of a repair event.

If you will be performing an installation into a kitchen cabinet without a top cover it is necessary to maintain
a minimum recommended distance from inserted items and foods.

b) Kitchen cabinet with an oven

If you will be installing the cooktop into a kitchen cabinet with an oven it is necessary to maintain minimum
distances noted above and it is necessary to ensure that the cooktop has a sufficient supply of air.

Install according to the illustrations below to avoid it from overheating.

For safety reasons the electrical wiring connection of the cooktop and the oven must be separate so that it is
possible to easily remove the oven from the cabinet if necessary.

oy

I -> -> {cm‘

360 cm?
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PART 8: TECHNICAL SPECIFICATIONS

Category

11 2H 3B/P 220 - 230V ~ 50 Hz

"Electrical oven"

1500 W Nominal pressure LPG, 30 mmbar NG, 20 mbar

Copyright © 2012, Fast CR, a.s.

Wok pan 3.8 kW Hs 0.103 m3/H 3.8 kW Hs 0.334 m3/h
Fast burner 3.0 kW Hs 0.079 m3/H 2.6 kW Hs 0.227 m3/H
Medium fast burner 1.75 kW Hs 0.046 m3/H 1.75 kW Hs 0.159 m3/H
Auxiliary burner 1.0 kW Hs 0.026 m3/H 1.0 kW Hs 0.088 m3/H
NOTE:
All the here mentioned data is subject to change.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this

product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment
and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask
your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal
of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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Vazeny zakazniku
Dékujeme, ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte
si vSechny pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Dulezité bezpecnostni instrukce

Doporuceni:

Pred instalaci a ovladanim této varné desky si peclivé prectéte tyto instrukce.

Nize si zapiste sériové Cislo, které naleznete na typovém stitku varné desky. Je nezbytné nutné, abyste si tento
navod k pouziti uschovali, abyste ho mohli pouzivat i v budoucnu. Chcete-li spotiebic¢ prodat, predat dalsimu
majiteli,nebokdyzse budete stéhovat, vzdy se presvédcte, ze je ke spotiebidipfilozen tento navod k pouziti, aby se
i novy vlastnik mohl seznamit s pouzivanim spotrebice a pfislusnym varovanim.

SERIOVE CISLO:

Diilezita upozornéni:

Tento spotiebic neni uréen pro osoby (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni
schopnosti nebo osoby s omezenymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny
dohled nebo podany instrukce zahrnujici pouziti tohoto spotiebice osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se spotiebi¢em nebudou hrat.
Tento spotiebi¢ smi pouzivat pouze dospélé osoby nebo déti pod stalych dohledem dospélé osoby.
Malé déti si nesmi hrat s zadnou casti pristroje a ani si nesmi hrat v blizkosti pristroje.

Pristupné soucasti spotiebice se mohou zahiat béhem jeho pouziti na vysokou teplotu.
Ke spotiebici by se nemély priblizovat déti, dokud nevychladne. Déti by se mohly zranit i pfi
stahovani nadob ze spotiebice.

Instalace spotiebice

Pred instalaci spotiebice odstrarite vsechny reklamni a obalové materidly. Zlikvidujte podle platnych
predpist platnych v dané zemi. Poté zkontrolujte, zda neni spotiebic nijak poskozeny, véetné privodniho
kabelu.

Instalaci a dulezité instala¢ni postupy smi provadét pouze kvalifikovany technik nebo opravnéna osoba
v souladu s platnymi pravidly a predpisy v dané zemi.

Zajistéte okolo spotiebice dobré vétrani. Nedostatecny piivod vzduchu maze zpUsobit nedostatek kysliku.
Zkontrolujte, zda privod elektrického proudu a plynu odpovida druhu plynu a elektrického proudu
uvedenych na identifikacnim stitku, ktery se nachézi zpravidla v blizkosti trubky pro pfivod plynu.

Tento spotiebi¢ neni dodavan s pfipojkou k zafizeni na odvod spalin. Je tedy tieba zajistit, aby byl
instalovan a pripojen podle platnych instalacnich piedpist, zvlasté zajistéte dostatecné vétrani mistnosti,
ve které budete spotiebic instalovat.

Pokud chcete do zasuvky blizko spotiebice zapojit jiny elektricky spotiebic, zajistéte, aby se elektrické
kabely nedotykaly. Oba kabely polozte v dostatecné vzdalenosti od spotiebice.

Doporucujeme spotiebic zapojovat do samostatného obvodu i samostatné zasuvky.

Pokud pouzivate plynovy varny spotiebi¢, miize v mistnosti, ve které byl spotiebic¢ instalovan,
tvofit nadmérné teplo a vlhko. Ujistéte se proto, ze je v kuchyni zajisténo spravné vétrani: prirozené
vétraci otvory nechte oteviené, nebo instalujte mechanické vétraci zafizeni (mechanicky odsavac
par).

Dlouhodobé intenzivni pouzivani spotfebice mize vyzadovat doplitkové vétrani, napfiklad
otevienim okna, nebo zvysenim stupné mechanického vétrani (pokud je instalovano).
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Provoz spotiebice

Tento spotrebi¢ je urcen k vareni jidel v domécnosti. Nepouzivejte spotiebic jinde nez v domacnosti
a k jinym uceldm, nez ke kterym je urcen.

Zasah do spotfebice a provedeni jeho Upravy nebo modifikace, které nejsou s vyslovnym souhlasem
vyrobce ani jeho autorizovanym zastupcem, muize vést ke ztraté plnéni zaruky, odebrani spotiebice,
poskozeni majetku a v neposledni fadé k vaznému poskozeni zdravi osob.

Z hygienickych a bezpecnostnich dlvodl pravidelné spotiebic cCistéte. Usazené zbytky jidla mohou
zpUsobit pozar.

Nepouzivejte spotriebic, pokud je na ném rozlitd voda. Vodu nejprve odstrante a ujistéte se, ze je plocha
desky dista.

Nepouzivejte spotiebi¢, pokud méate mokré nebo vihké ruce.

Nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru, pokud je v provozu, zvlasté pfi vareni s oleji a tuky.

Pouzivejte pouze kvalitni nddobi. Nepouzivejte nestabilni ani zdeformované nadobi, mohlo by se
prevrhnout nebo rozbit a zplsobit tak Uraz nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte ani na povrch nepokladejte plastové nebo hlinikové nadoby ani hlinikové folie.

Nad nebo pod spotiebi¢em neskladujte potraviny podléhajici zkaze, plastové nadobi a spreje, jelikoz by je
teplo varné desky mohlo poskodit.

Po dokonceni pfipravy potravin vypnéte plotynky. Zkontrolujte, Ze jsou vechny plotynky vypnuté.
Nepouzivejte spotrebic jako pracovni plochu. Nepokladejte na spotiebic¢ Zddné predméty, vyjma nadobi
vhodného k pouziti se spotiebi¢em.

Udrzba a servis

Pfed udrzbou, ¢isténim, pfemisténim, nebo pokud nebude spotiebi¢ pouzivat dlouhou dobu, se ujistéte,
Ze jsou viechny plotynky vypnuté, poté odpojte pfivodni kabel od sitové zasuvky a uzaviete pfivod plynu
(umodelt s plynovym hofdkem).

Privodni kabel neodpojujte tahem za pfivodni kabel, ale vzdy jej odpojujte uchopenim za zéstrcku.
Spotiebic ¢istéte v souladu s instrukcemi uvedenymi déle v navodu.

Pred cisténim nechte spotiebic vychladnout. Zda jsou plotynky vychladlé, vdm ukazou svételné kontrolky
zbytkového tepla.

K ¢isténi nepouzivejte benzin, benzen, fedidlo ani jina rozpoustédla. Nepouzivejte hrubé Cistici prostiedky,
draténky ani houbicky s draténkami.

K Cisténi nepouzivejte parni Cistice.

Na spotrebi¢ nikdy nepokladejte nddoby z plastové nebo hlinikové félie. Mohly by se vlivem tepla
roztavit a poskodit spotrebic. Pokud se tak stane, je tieba tav okamzité seskrabnout, dokud je jesté horky,
a pak setfit, aby se povrch neposkodil. Stejnym zptsobem mUzete odstranit cukr nebo zbytky potravin
s vysokym obsahem cukru, a to pomoci $krabky urcené pro tento typ spotiebice.

Udrzujte spotfebic v ¢istoté. Prodlouzite tim tak Zivotnost pfistroje.

Pravidelné provadéjte udrzbu spotiebice a kontrolujte pfivodni kabel. Pokud je pfivodni kabel poskozen,
vypnéte spotiebic a obratte se na autorizované servisni stfedisko. Nepouzivejte spotiebic¢ s poskozenym
pfivodnim kabelem ani nepouzivejte spotiebic vykazujici zndmky poskozeni. Pfivodni kabel mize vyménit
pouze autorizovany a odborny personal.

Nepokousejte se opravovat spotrebi¢ sami. Opravy provadéné nevyskolenymi osobami mohou vést ke
zranéni nebo vaznému poskozeni spotiebice. Obratte se na mistni servisni stiedisko.

V ptipadé vymény dil{, se ujistéte, Ze servisni technik pouzil nahradni dily pfimo od vyrobce nebo urcené
vyrobcem.

Spotiebic¢ je odolny proti ndrazu, ale neni nerozbitny! Tvrdé nebo Spicaté predméty, které by na néj
dopadly z vysky, mohou spotfebic¢ poskodit. Jestlize objevite Skrdbance nebo praskliny, odpojte pfivodni
kabel od sitové zasuvky, aby nemohlo dojit k Urazu elektrickym proudem a obratte se na autorizované
servisni stredisko.
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CAST 2: POPIS PRISTROJE
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CAST 3: INSTALACE

Jakakoliv plynova instalace musi byt provedena kvalifikovanym pracovnikem v souladu s platnymi
pravidly a predpisy.

Pokyny dulezité pro instalaci jsou uvedeny dale v ndvodu.

Ujistéte se, Ze v piipadé zavady je spotiebic instalovan tak, aby pohodIné dostupny pro servisniho technika.

POZNAMKA:
Vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost za zpiisobené skody vzniklé nedodrzenim bezpeénostnich
a instalaénich pokynii uvedenych v tomto ndvodu a nedodrzenim platnych pfedpisti dané zemé.

Po instalaci spotiebice odstrante viechny ochranné a reklamni stitky.
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CAST 4: POUZITi VARNE DESKY

Po provedeni instalace se ujistéte, Ze je spotrebic instalovan v souladu se zde uvedenymi pokyny a platnymi
predpisy, popf. pozadejte kvalifikovaného technika, aby proved| zkusebni zapaleni vSech hofakud i zapnuti
vsech plotynek, aby zkontroloval, zda z plynovych trubek neunika plyn a je spravné provedeno elektrické
zapojeni.

POZNAMKA:

Aby byla zajisténa maximdlni icinnost hofdku, je tfeba pouzit pouze nddoby a pdnve, které jsou vhodné
pro dany typ desky a jejichz primér dna odpovidd velikosti prislusného hofdku. Tim zabrdnite, aby
plamen presahoval pres okraj dna nddoby.

Vhodné nadobi
Nadobi o priméru 12 - 18 cm poutzijte na mensi plotynce / hofaku.
Nadobi o priméru 24 — 28 cm pouZzijte na vétsi plotynce / hotaku.

Symboly na ovladacim panelu

Symbol Vyznam
(o) Z&dny pfivod plynu
. Maximalni ptivod plynu
(@] Minimalni pfivod plynu
o
@
[«]
os
oo
UPOZORNENI!

Pred zapdlenim a umisténim nddoby nebo pdnve se ujistéte se, Ze je ochrannd mrizka na svém
misté, je ¢istd a gumové podlozky jsou Fddné pFipevnény.
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Zapaleni horaku

Automatické zapaleni

Stisknéte a podrzte prislusny ovladac. Poté uvolnéte ovladac a otocte jim proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezobrazi symbol zapaleni pfislusné plotynky / hotraku, napf. a

Pokud se hofék automaticky nezapali, popf. dojde k preruseni dodavky elektrického proudu, drzte ovlada¢
stisknuty, dokud se neobjevi plamen. Poté uvolnéte ovlada¢ a otoc¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek
regulujte plamen.

Plamen regulujte ota¢enim ovladace mezi symboly maximalniho a minimalniho pfivodu plynu.

Otocenim po sméru hodinovych ruci¢ek plamen zhasnete.

POZNAMKA:
Nékteré modely desek jsou vybaveny funkci automatického preruseni doddvky plynu, pokud se hordk
ndhle vypne z diivodu priivanu, prekypéni obsahu hrnce nebo preruseni doddvky plynu.

POZNAMKA:
Pokud nelze plamen zapdlit ani po nékolika pokusech, zkontrolujte, zda je “kryt” hofdku a “koruna
hordku” ve sprdvné poloze.

POZNAMKA:
Pokud dojde k vypadku elektrického proudu, je mozné hordk zapalit i bez elektrického zarizeni. PriloZte
plamen k hordku, stisknéte odpovidajici oviadac a otocte jim do maximdlni polohy.

UPOZORNENI!

Ovladac hofdku drzte stisknuty maximdlné 15 vtefin. PakliZe se hoFdk nezapdlianipo 15 vtefindch,
uvolnéte ovladac, otocte ho do polohy O a vyckejte alespon jednu minutu, teprve potom zapdleni
opakujte. Pokud z néjakého diivodu plamen zhasne, otoéte ovladaéem do polohy O, vyckejte
alespon jednu minutu, a teprve potom se pokuste hordk znovu zapalit.

Tlpy pro pouziti varné desky

Jakmile za¢ne voda nebo jind tekutina vfit, stahnéte plamen tak, aby jen perlila.

e Pouzivejte pouze nadoby a panve s rovnym dnem.

e Pokud pouzijte nadobi nebo péanev, jejiz primér dna je mensi nez velikost hotaku (koruny hofaku), bude
plamen presahovat pres jeji dno a mGze zpUsobit prehfati rukojeti.

e Jidla s obsahem tuku nebo oleje pfipravujte opatrné, jelikoz by mohlo dojit k prehrati téchto jidel
a naslednému pozaru.

e Nedoporucuje se dlouha pfiprava potravin v nddobach z kameniny, z mastku nebo na litinovych platech.
Nepouzivejte hlinikovou folii k ochrané povrchu varné desky.

e Abyste dosdhly nizsi spotieby plynu, postavte hrnec nebo panev doprostied kruhu.

e Nepouzivejte nestabilni nebo deformované hrnce ani panve, mohly by se prevrhnout, obsah by se mohl
vylit a zplsobit tak nehodu.

e Nadoby ani panve nesmi presahovat mimo zénu s ovladaci.

e Pokud se ovladace tézko otdceji, popt. spotrebi¢ vykazuje vadu, vypnéte vsechny ovladace, odpojte
pfivodni kabel ze sitové zasuvky a obratte se na autorizované servisni stiedisko.
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CAST 5: UDRZBA A CISTENI
Pied udrzbou nebo cisténim je tieba pfivodni kabel spotiebi¢ odpojit od sitové zasuvky a uzavit
pfivod plynu.

Pokud je varna deska horka, vyckejte nékolik minut, nez zchladne. Necistoty se z povrchu nejlépe odstranuji,
dokud je povrch jesté mirné teply.

POZNAMKA:

Zddnd édst ani pFislusenstvi spotiebice neni uréena pro myti v myéce nddobi.

Spotrebic cistéte po kazdém pouziti. NejenZe bude udrzba kratsi a jednodussi, ale prodlouzite tim
i Zivotnost spotrebice.

Nepouzivejte ostré ndcini ani predméty k odstrariovdni necistot.

Pravidelna udrzba
Spotiebic je tfeba pravidelné kontrolovat. Kontrolu pfivodu plynu a nastaveni tlaku, pokud je jim spotiebic
vybaven, vam proveden technik, ktery desku instaloval, popf. autorizované servisni stiedisko.

Ochranné mfizky

Ochranné mfizky jsou namontované na kovovych cepech (v zavislosti na modelu), které se nachdzeni na
bocnich stranach varné desky, aby byla zajisténa jejich spravna poloha. Mfizky mUzete z varné desky odstranit,
abyste je mohli 1épe vycistit. Podrzte mfizky ve vodorovné poloze a zdvihnéte je nahoru.

UPOZORNENI!

Nezdvihejte mizky sikmo, mohl by byt vyvinut pFilis vysoky tlak na kovové cepy. Cepy by se mohly
poskodit a prasknout.

Ochranné mfizky omyjte v teplé vodé s trochou kuchynského prostiedku na myti nadobi. Na odstranéni
odolnych skvrn mizete pouzit i pastovy Cistici prostiedek. Oplachnéte a otfete dosucha.

Ochranné mfizky nasadte vodorovné na varnou desku. Pfi umistovani dbejte na to, abyste povrch varné desky
neposkrabali. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou miizky spravné nasazeny.
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Varna deska

Povrch varné desky pravidelné otirejte mékkou, zlehka namocenou utérkou v teplé vodé s trochou kuchyrnského
prostfedku na myti nadobi. Otete ¢istou utérkou dosucha.

Nepouzivejte draténky, houbicky s draténkou, benzin, benzen, fedidlo ani jind rozpoustédla a podobné latky,
Cistici prostredky pro domacnost a bélidla, odstrariovace skvrn pro umyvadla nebo diezy apod.

Pokud je povrch varné desky velmi znecistény pouzijte specidlni cistici prostfedky na varné desky v zavislosti
na povrchu varné desky.

UPOZORNENI!

Pokud se na spotrebici vytvori praskliny, odpojte spotrebic od sitové zdsuvky a zavrete privod
plynu, aby nemohlo dojit k trazu elektrickym proudem a obratte se na autorizované servisni
stiedisko.

Na varné plochy nepoklddejte Zddné predméty, které se mohou roztavit (plasty, hlinikovou folii).

Horaky

Kryt i korunu hofaku je mozné sejmout za Ucelem Gdrzby a cisténi.

Omyjte kryt a korunu hoféku v teplé vodé s trochou kuchynského prostredku na myti nadobi. Oplachnéte
a otfete dosucha. Na usazeniny miiZzete pouzit jemnou Cistici pastu nebo i ocelovou draténku.

Zapalovaci elektroda

Pokud pouzivate model s elektrickym zapalovanim, které je provadéno pomoci keramické elektrody a kovové
elektrody, je tfeba udrzovat zapalovani neustale v cistoté, aby se hofadk snadno zapaloval. Pravidelné proto
kontrolujte priichodnost otvor(i v koruné hotaku.

U modelt s ventilaci pravidelné cistéte i ventilacni otvor, ktery zajistuje piivod a odvod vzduchu nezbytné
k zapaleni horéaku.

POZNAMKA:
Nepouzivejte hofdk ani cely spotrebic, pokud neni hofdk sprdvné sestaven.
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CAST 6: PREDTIM NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Pokud spotrebi¢ nefunguje, jak ma, a nez zavolate do servisu, prectéte si nize uvedené instrukce, které vam
pomohou problém odstranit.

Pokud problém pretrvava nebo neni uveden v nize uvedené tabulce, piestante spotiebi¢ pouzivat, ujistéte
se, ze jsou vsechny ovladace vypnuté, odpojte pfivodni kabel od sitové zasuvky a kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

V zadném pfipadé neopravujte spotiebi¢ sami.

Problém Regeni
Chybi jiskra pri zapaleni. | Zkontrolujte, zda je zastrcka ptivodniho kabelu fadné zasunuta do sitové
zasuvky.

Zkontrolujte, zda je v zasuvce proud pouzitim jiného spotiebice.
Zkontrolujte, zda neni hlavni bezpecnostni ovladac uvolnény, pokud je jim
spotiebic vybaven.

Zkontrolujte, zda pojistka neni spalena.

Zkontrolujte, zda je hotak spravné slozen, zvlasté koruna a kryt.

Nerovnomérny plamen Zkontrolujte, zda neni hlavni tryska zanesend, popt. zda na okrajich krytu
hotadku nebo na koruné nejsou zbytky jidla.
Zkontrolujte, zda je hotdk spravné slozen, zvlasté koruna a kryt.

Horak se nezapali. Zkontrolujte, zda je hotak spravné slozen, zvlasté koruna a kryt.

CczZ-11

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 03/2012



CAST 7: INSTRUKCE PRO TECHNIKA

A UPOZORNENI!

Instalaci a udrzbu smi provddét pouze kvalifikovani pracovnici v souladu s platnymi predpisy.
Spotrebic je nutné odpojit od zdroje napdjeni pred jakymkoli zdkrokem. Pokud je elektrické
pripojeni k provedeni prdce nutné, zajistéte, aby byla dodrzena viechna potfebnd bezpecnostni
opatreni.

Postranni stény skFinky, do které se bude varnd deska instalovat, nesmi pfesahnout vysku pracovni
desky.
Spotrebic neinstalujte v blizkosti hoflavych materidli, jako jsou napf. zdclony, zdvésy, apod.

A UPOZORNENI!
VYROBCE ANI PRODEJCE NENESOU ODPOVEDNOST ZA ZPUSOBENE SKODY VZNIKLE
NEDODRZENIM BEZPECNOSTNICH A INSTALACNICH POKYNU UVEDENYCH V TOMTO NAVODU
A NEDODRZENIM PLATNYCH PREDPISU DANE ZEME.

Pripojeni plynu

Pro pfipojeni plynu muzete zvolit pevné pfipojky nebo ohebnou hadici z nerezové oceli v souladu s platnymi
predpisy.

Pokud pouZzijete ohebné kovové hadice, je dulezité, aby se hadice nikde nedotykaly pohyblivych ¢asti, nebo
nebyly nikde pfiskiipnuté. Stejné opatieni je tfeba uplatnit u kombinace varné desky s troubou.

A UPOZORNENI!
Abyste zajistili spravnou funkénost, tisporu energie a dlouhou Zivotnost spotrebice, je tfeba, aby
napéti a tlak spotrebice odpovidal doporuéenym hodnotdm. Nastavitelnd pripojka je pfipevnéna
k uplné rampé pomoci matice se zdvitem G 1/2*,

Zasroubujte soucdsti bez pouziti nadmérné sily. Nastavte pfipojeni do pozadovaného sméru a dotdhnéte.

Pfipojeni pfi pouziti ohebnych nekovovych hadic

PouZijte ohebnou hadici, kterd odpovida platnym predpistim, pokud je mozno provadét uplnou kontrolu
pfipojeni. Hadici je tfeba pevné pfipevnéna svorkami v souladu s platnymi predpisy.

Vzdy pouzijte tésnéni koncovou matici a nastavitelnym pfipojenim. Poté pokracujte s pfipojenim plynu.

Hadici je tfeba pfipravit k pouziti nasledovné:

« nesmi byt delsi nez 1500 mm.

« musi byt snadno pfistupna pro snadnou kontrolu jejiho stavu.

«nesmi nikde dojit k jejimu prehfati, teplota nesmi prekrocit pokojovou teplotu (30°C).
« nesmi byt vystavena zkrouceni nebo tahu ani nesmi byt pfiskrcena.

« nesmi byt v kontaktu s ostrymi rohy nebo kraji.
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Pfi kontrole ohebné hadice zkontrolujte, zda:

+ nema na koncich ani po celé délce trhliny, zafezy ani znamky ohoteni.
«  nejsou spojovaci svorky rezavé.

«  je materidl pruzny, nesmi byt ztvrdly.

« nenidoba jeji zivotnosti prosla.

Pokud zjistite jakykoli z vy$e uvedenych pfiznak(, hadici neopravujte, ale vyménite ji.

Je dulezité instalovat potrubi spravné. Nespravné provedeni montaze muize zpUsobit unikani plynu.

A UPOZORNENI!
Po dokonceni montdze zkontrolujte, zda je kazdé hrdlo potrubi dokonale tésné pouZzitim
mydlového roztoku.
NIKDY NEPOUZIVEJTE PLAMEN KE KONTROLE UNIKU PLYNU!!!

Elektrické zapojeni

Spotrebic pripojte k jednofazovému elektrickému napajeni s napétim 230 V. Pfed zapojenim se ujistéte, ze
napéti na stitku pristroje odpovida napéti ve vasi sitové zasuvce.

Pripojeni musi byt provedeno v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Pred pripojenim spotiebice zkontrolujte, zda:

«  jenapajeni fadné uzemnéno v souladu s platnymi predpisy.

- hlavni pojistka a domaci instalace odpovidaji dané zatézi (viz typovy stitek).

+  jsou nasténna zasuvka nebo dvoupdlovy spinac, pouzité pro elektrické pfipojeni, lehce dosazitelné i po
vestavbé spotrebice do skfinky.

Spotrebi¢ je dodavan s pfipojovacim kabelem, je vybaven radnou zastr¢ckou vhodnou pro danou zatéz
vyznacenou na typovém stitku. Zastrcku je tfeba zasunout do spravné, uzemnéné zasuvky.

Pokud budete pfipojovat spotiebic¢ pfimo k elektrické siti, je nutné instalovat mezi spotrebic a elektrickou sit
dvoupolovy spinac s minimalni vzdalenosti mezi kontakty 3 mm. Tento spina¢ musi odpovidat pozadovanému
zatizeni v souladu s platnymi predpisy.

Nepouzivejte adaptér k zapojeni spotiebice do sitové zasuvky.
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Pripojovaci kabel je treba umistit tak, aby v zadném bodé nemohla jeho teplota dosdhnout hodnot vyssich
nez 90 °C.

Hnédé zabarveny fazovy kabel (pfipojeny ve svorkovnici ke kontaktu ozna¢enému pismenem “L") musi byt
vzdy pfipojen k fazi sité.

Pokud nebudete pfistroj pouzivat delsi dobu, pred ¢isténim, udrzbou, pfemisténim apod., vytahnéte zastrcku
pfivodniho kabelu ze sitové zasuvky, abyste zabranili prehfati nebo pozaru.

POZNAMKA:

Vyrobce nenese Zddnou odpovédnost za poskozeni nebo zranéni z diivodu: nesprdvné instalace,
neodborného, nesprdvného ¢i neuzplisobilého pouZivdni p¥istroje.

Pokud je privodni kabel poskozen, nepouZivejte pristroj, odpojte od sitové zdsuvky a nechte privodni
kabel vyménit autorizovanym servisnim stfediskem nebo odpovédnou osobou. Vyménény privodni
kabel musi odpovidat parametriim urcenym vyrobcem (T90°C).

Pristroj musi byt instalovdn podle pokynii uvedenych zde v ndvodu a podle standardii platnych v zemi
pouziti.

Instalace varné desky

Varnou desku je mozné nainstalovat do vestavéné kuchynské skfinky, ktera odold teplotam az 90 °C.
Rozméry desek jsou uvedeny dale v ndvodu.

Pfed umisténim varné desky do kuchynské skrirky je treba dodrzet tyto rozméry:

1) Minimalni vzdalenost od okraje vyfezu a zadni stény musi byt alespori 100 mm.

2) Minimalni vzdalenost od okraje vyfezu a bo¢ni stény, stény nabytku apod. musi byt alespor 100 mm.
3) Minimalni vzdédlenost od okraje vyfezu a zavésné skfinky nebo digestofe musi byt alespon 650 mm.

CZ-14
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Rozméry varnych desek
Vyfiznéte v pracovni desce otvor podle uvedenych rozmérQ piislusné desky.
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Pred instalaci varné desky do vyfezu vlozte nejprve lepici tésnéni na spodni vnéjsi okraj varné desky. Ujistéte
se, ze v tésnéni nezlstaly Zzadné mezery, kterymi by mohla tekutina rozlitd v blizkosti varné desky protéct do
dolni skrinky.

1. Sundejte ochranné mfizky, kryty hofaku a koruny a otocte varnou desku vzhliru nohama. Dbejte na to, aby
nedoslo k poskozeni zapalovacich svicek.

2. Okolo celého horniho okraje polozte tésnéni. Zkontrolujte, aby se konce dotykaly, ale ani nepiekryvaly.

3. Umistéte varnou desku do vyfezu a vycentrujte.

4. Varnou desku pfipevnéte pfislusnymi svorkami, dodavanymi spolu se sadou trysek. K pfipevnéni varné
desky nepouzivejte lepidla, silikon ani jiné jim podobné latky.

Moznosti vestavby

a) Kuchynska skrinka s dvirky

Pokud budete provadét instalaci do kuchyrské skfiriky s dvifky a vrchnim krytem, je tfeba v konstrukci skiriky
provést nékteré Upravy, aby se zahfatd spodni ¢ast varné desky pfi provozu skfinky nedotykala. Minimalni
doporucend vzdalenost mezi spodni ¢asti varné desky a vrchni ¢asti je 10 cm. Panel pod deskou musi byt
jednoduse odstranitelny pro snadny pfistup v pfipadé servisniho zasahu.

Pokud budete provadét instalaci do kuchynské skfiiky bez vrchniho krytu, je tfeba dodrzet minimalni
doporucenou vzdalenost od vlozenych piredmétti nebo potravin.

b) Kuchyiiska skfifka s troubou

Pokud budete provadét instalaci do kuchyrské skfifky s troubou, je tfeba dodrzet minimalni vzdalenosti
uvedené vyse a je tieba zajistit, aby méla deska dostate¢ny pfivod vzduchu.

Instalaci provedte podle nize uvedenych obréazkd, aby nemohlo dochézet k prehfrati.

Elektrické pfipojeni varné desky a trouby musi byt provedeno oddélené, a to z bezpecnostnich divodd, i aby
bylo mozné troubu ze skfifiky snadno vyjmout.

oy

I -> -> {cm‘

360 cm?
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CAST 8: TECHNICKE SPECIFIKACE

Kategorie

112H 3B/P 220 - 230V ~ 50 Hz

“Elektrickd pec”

1500 W Nominalni tlak LPG, 30 mmbar NG, 20 mbar

Copyright © 2012, Fast CR, a.s.

Wok panev 3,8 kW Hs 0,103 m3/H 3,8 kW Hs 0,334 m3/H
Rychly hofak 3,0 kW Hs 0,079 m3/H 2,6 kW Hs 0,227 m3/H
Polorychly hotak 1,75 kW Hs 0,046 m3/H 1,75 kW Hs 0,159 m3/H
Dopliikovy hotak 1,0 kW Hs 0,026 m3/H 1,0 kW Hs 0,088 m3/H
POZNAMKA:
Vyse uvedend data podléhaji zméndm.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)¢

¢

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamend, Ze pouzité elek-
trické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunadlniho odpadu. Ke sprav-
né likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcend sbérnd mista. Alternativné
v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muizete vratit své vyrobky mist-
nimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu po-
muzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadt
na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pti nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZaddejte si potfebné
informace o spravném zptsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité
a elektrické bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.



UNIVERZALNY NAVOD NA POUZITIE PRE
PLYNOVE VARNE DOSKY ZNACKY PHILCO
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Vazeny zakaznik
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby vas spotrebi¢ sluzil éo najlepsie, preéitajte
si vSetky pokyny v tomto navode.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dolezité bezpecnostné instrukcie

Odporucania:

Pred instalaciou a ovladanim tejto varnej dosky si pozorne precitajte tieto instrukcie.

Nizsie si zapiste sériové Cislo, ktoré najdete na typovom Sstitku varnej dosky. Je nevyhnutné, aby ste si tento
navod na pouzitie uschovali, aby ste ho mohli pouzivat i v budicnosti. Ak chcete spotrebic¢ predat, odovzdat
dalsiemu majitelovi alebo ked'sa budete stahovat, vzdy sa presvedcte, Ze je k spotrebicu priloZzeny tento navod
na pouZzitie, aby sa aj novy vlastnik mohol oboznamit s pouzivanim spotrebica a prislusnym varovanim.

SERIOVE CISLO:

Dolezité upozornenia:

Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou schopnostou alebo osoby s obmedzenymi skiisenostami a znalostami, ak nad nimi nie
je vedeny odborny dohlad alebo podané instrukcie zahriiujlice pouzitie tohto spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebicom
nebudu hrat.

Tento spotrebi¢ smu pouzivat iba dospelé osoby alebo deti pod stalym dohladom dospelej osoby.
Malé deti sa nesmu hrat so Ziadnou ¢astou pristroja ani v blizkosti pristroja.

Pristupné sucasti spotrebica sa mézu zahriat pocas jeho pouzitia na vysoku teplotu. K spotrebicu
by sa nemali priblizovat deti, kym nevychladne. Deti by sa mohli zranit aj pri stahovani nadob zo
spotrebica.

Instalacia spotrebica

Pred instalaciou spotrebica odstrarte vsetky reklamné a obalové materialy. Zlikvidujte podla predpisov
platnych v danej krajine. Potom skontrolujte, ¢i nie je spotrebi¢ nejako poskodeny, vratane privodného
kabla.

Instalaciu a dolezité instalacné postupy smie vykonavat iba kvalifikovany technik alebo opravnend osoba
v stlade s platnymi pravidlami a predpismi v danej krajine.

Zaistite okolo spotrebica dobré vetranie. Nedostato¢ny privod vzduchu moéze spdsobit nedostatok kyslika.
Skontrolujte, ¢i privod elektrického pridu a plynu zodpoveda druhu plynu a elektrického pradu, ktoré su
uvedené na identifika¢nom stitku, ktory sa nachadza spravidla v blizkosti rdrky na privod plynu.

Tento spotrebi¢ sa nedoddva s pripojkou k zariadeniu na odvod spalin. Je teda potrebné zaistit, aby bol
instalovany a pripojeny podla platnych instala¢nych predpisov, obzvlast zaistite dostato¢né vetranie
miestnosti, v ktorej budete spotrebic instalovat.

Ak chcete do zasuvky blizko spotrebica zapojit iny elektricky spotrebi¢, zaistite, aby sa elektrické kable
nedotykali. Oba kable polozte v dostato¢nej vzdialenosti od spotrebica.

Odporucame spotrebic zapdjat do samostatného obvodu aj samostatnej zasuvky.

Ak pouzivate plynovy varny spotrebi¢, méze sa v miestnosti, v ktorej bol spotrebi¢ instalovany,
tvorit nadmerné teplo a vihko. Uistite sa preto, Ze je v kuchyni zaistené spravne vetranie: prirodzené
vetracie otvory nechajte otvorené alebo instalujte mechanické vetracie zariadenie (mechanicky
odsavac par).

Dlhodobé intenzivne pouzivanie spotrebica moéze vyzadovat dopinkové vetranie, napriklad
otvorenim okna alebo zvysenim stupna mechanického vetrania (ak je instalované).
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Prevadzka spotrebica

Tento spotrebic je urceny na varenie jedal v domacnosti. Nepouzivajte spotrebic¢ inde nez v domacnosti
a nainé Ucely, nez na aké je urceny.

Zasah do spotrebica a jeho Upravy alebo modifikécie, na ktoré nedal vyslovny suhlas vyrobca ani jeho
autorizovany zastupca, moézu viest k strate plnenia zaruky, odobratiu spotrebica, poskodeniu majetku
a v neposlednom rade k vdznemu poskodeniu zdravia oséb.

Z hygienickych a bezpecnostnych dévodov pravidelne spotrebic cistite. Usadené zvysky jedla mozu
sposobit poZiar.

Nepouzivajte spotrebi¢, ak je na nom rozliata voda. Vodu najprv odstrante a uistite sa, Ze je plocha dosky
cista.

Nepouzivajte spotrebi¢, ak mate mokré alebo vihké ruky.

Nenechavajte spotrebic¢ bez dozoru, ak je v prevadzke, obzvlast pri vareni s olejmi a tukmi.

Pouzivajte iba kvalitny riad. NepouZivajte nestabilny ani zdeformovany riad, mohol by sa prevrhnut alebo
rozbit a sposobit tak Uraz alebo poskodenie majetku.

Nepouzivajte ani na povrch nekladte plastové alebo hlinikové nadoby ani hlinikové félie.

Nad alebo pod spotrebi¢om neskladujte potraviny podliehajlice skaze, plastovy riad a spreje, kedZe by ich
teplo varnej dosky mohlo poskodit.

Po dokonceni pripravy potravin vypnite platnicky. Skontrolujte, ¢i su vietky platni¢ky vypnuté.
Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovnu plochu. Nekladte na spotrebi¢ Ziadne predmety, okrem riadu
vhodného na pouzitie so spotrebicom.

Udrzba a servis

Pred udrzbou, ¢istenim, premiestnenim, alebo ak nebudete spotrebi¢ pouzivat dlhy cas, sa uistite, Ze su
vsetky platnicky vypnuté, potom odpojte privodny kdbel od sietovej zasuvky a uzavrite privod plynu (pri
modeloch s plynovym horakom).

Privodny kabel neodpdjajte tahom za kabel, ale vzdy ho odpéjajte uchopenim za zastrcku.

Spotrebic Cistite v sulade s instrukciami uvedenymi dalej v navode.

Pred ¢istenim nechajte spotrebi¢ vychladnut. Ci su platni¢ky vychladnuté, vam ukézu svetelné kontrolky
zvyskového tepla.

Na cistenie nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo ani iné rozpustadla. Nepouzivajte hrubé dcistiace
prostriedky, drétenky ani hubky s drotenkami.

Na Cistenie nepouzivajte parné Cistice.

Na spotrebi¢ nikdy nekladte nadoby z plastovej alebo hlinikovej félie. Mohli by sa vplyvom tepla roztavit
a poskodit spotrebic. Ak sa tak stane, je potrebné roztavenu ¢ast okamzite zoskrabat, kym je este horuca,
a potom zotriet, aby sa povrch neposkodil. Rovhakym spoésobom moézete odstranit cukor alebo zvysky
potravin s vysokym obsahom cukru, a to pomocou skrabky urcenej pre tento typ spotrebica.

Udrzuijte spotrebic v ¢istote. PredlZite tym Zivotnost pristroja.

Pravidelne vykonavajte udrzbu spotrebica a kontrolujte privodny kabel. Ak je privodny kabel poskodeny,
vypnite spotrebic a obratte sa na autorizované servisné stredisko. Nepouzivajte spotrebic s poskodenym
privodnym kéblom ani nepouzivajte spotrebi¢ vykazujuci zndmky poskodenia. Privodny kabel moze
vymenit iba autorizovany a odborny personal.

Nepokusajte sa opravovat spotrebi¢ sami. Opravy vykonavané nevyskolenymi osobami mozu viest
k zraneniu alebo vaznemu poskodeniu spotrebica. Obratte sa na miestne servisné stredisko.

V pripade vymeny dielov sa uistite, Ze servisny technik pouzil ndhradné diely priamo od vyrobcu alebo
urcené vyrobcom.

Spotrebic je odolny proti narazu, ale nie je nerozbitny! Tvrdé alebo Spicaté predmety, ktoré by nan dopadli
z vysky, mozu spotrebi¢ poskodit. Ak objavite Skrabance alebo praskliny, odpojte privodny kabel od
sietovej zasuvky, aby nemohlo dojst k urazu elektrickym priddom a obratte sa na autorizované servisné
stredisko.
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CAST 2: POPIS PRISTROJA

® ® ® ®@ 66
— -—
30 cm Inox - Sklo 30 cm Inox 2E 40 cm Sklo 2GTW

O}
© ® @ & @

60 cm Inox — Sklo 2G2E 60 cm Inox — Sklo 3G1E

I °
® ®

. -
o

60 cm Inox — Sklo 60 cm Inox — Sklo 3G1E

SK-4

Copyright © 2012, Fast CR, a.s. Revision 03/2012



® © ©® © O ® ® & @@ ©

r 3\

®@ @ @ ©

70 cm Inox 70 cm Sklo

60 cm Inox — Sklo

\ 's

® @ & @ 6 ® & @ ®@ @

90 cm Inox — Sklo 90 cm Sklo

® ® & ® @

90 cm Sklo 4G1E
120 cm Sklo
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P6) Wok horak
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CAST 3: INSTALACIA

Akakolvek plynova instalacia musi byt vykonana kvalifikovanym pracovnikom v sulade s platnymi
pravidlami a predpismi.

Pokyny dolezité pre instalaciu su uvedené dalej v ndvode.

Uistite sa, ze v pripade poruchy je spotrebi¢ instalovany tak, aby bol pohodine dostupny pre servisného
technika.

POZNAMKA:
Vyrobca anipredajcanenestizodpovednostzasposobené skody vzniknuté nedodrzanim bezpecnostnych
a instalacnych pokynov uvedenych v tomto ndvode a nedodrzanim platnych predpisov danej krajiny.

Po instalacii spotrebica odstrante vsetky ochranné a reklamné stitky.
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CAST 4: POUZITIE VARNEJ DOSKY

Po instalacii sa uistite, Ze je spotrebic instalovany v stlade s tu uvedenymi pokynmi a platnymi predpismi, prip.
poziadajte kvalifikovaného technika, aby urobil skiisobné zapalenie vsetkych hordkov aj zapnutie vsetkych
platniciek, aby skontroloval, ¢i z plynovych rdrok neunika plyn a je spravne realizované elektrické zapojenie.

POZNAMKA:

Aby bola zaistend maximdlna ticinnost hordka, je potrebné pouzitiba nddoby a panvice, ktoré siivhodné
pre dany typ dosky a ktorych priemer dna zodpoveda velkosti prislusného hordka. Tym zabrdnite, aby
plamen presahoval cez okraj dna nddoby.

Vhodny riad
Riad s priemerom 12 — 18 cm pouzite na mensej platni¢ke/hordku.
Riad s priemerom 24 - 28 cm pouzite na vacsej platnicke/horéku.

Symboly na ovladacom paneli

Symbol Vyznam
(o) Ziadny privod plynu
. Maximalny privod plynu
(@] Minimalny privod plynu
o
@
[«]
os
oo
UPOZORNENIE!

Pred zapdlenim a umiestnenim nddoby alebo panvice sa uistite sa, Ze je ochrannd mriezka na
svojom mieste, je Cistd a gumové podlozky st riadne pripevnené.
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Zapalenie horaka

Automatické zapalenie

Stlacte a podrzte prislusny ovlada¢. Potom uvolnite ovladac a otocte nim proti smeru chodu hodinovych
ruciciek, kym sa nezobrazi symbol zapalenia prislusnej platni¢ky/horaka, napr. 88

Ak sa horak automaticky nezapali, prip. déjde k preruseniu dodévky elektrického prudu, drzte ovladac stlaceny,
kym sa neobjavi plamen. Potom uvolhite ovladac a oto¢enim proti smeru chodu hodinovych ruciciek regulujte
plamen.

Plamen regulujte otd¢anim ovldda¢a medzi symbolmi maximalneho a minimélneho privodu plynu.

Otocenim v smere chodu hodinovych ruciciek plamer zhasnete.

POZNAMKA:
Niektoré modely dosiek sti vybavené funkciou automatického prerusenia doddvky plynu, ak sa hordk
ndhle vypne z dévodu prievanu, prekypenia obsahu hrnca alebo prerusenia doddvky plynu.

POZNAMKA:
Ak nie je mozné plamen zapdlit ani po niekolkych pokusoch, skontrolujte, ¢i je , kryt” hordka a ,,koruna”
hordka v sprdvnej polohe.

POZNAMKA:
Ak déjde k vypadku elektrického priudu, je mozné hordk zapadlit aj bez elektrického zariadenia. PriloZte
plamen k hordku, stlacte zodpovedajuci oviddac a otocte nim do maximdlnej polohy.

UPOZORNENIE!

Ovidda¢ hordka drite stlaceny maximdlne 15 sekiund. Ak sa vsak hordk nezapdli ani po
15 sekunddch, uvolhite oviddac, otocte ho do polohy O a vyckajte aspon jednu minttu, az potom
zapdlenie opakujte. Ak z nejakého dévodu plameri zhasne, otocte oviddacom do polohy O,
vyckajte aspori jednu minttu, a az potom sa pokiiste hordk znovu zapdlit.

Tipy na pouzitie varnej dosky

e Hned ako zacne voda alebo ina tekutina vriet, stiahnite plamern tak, aby len bublala.

e Pouzivajte iba nddoby a panvice s rovnym dnom.

e Ak pouzijete riad alebo panvicu, ktorej priemer dna je mensi nez velkost hordka (koruny horaka), bude
plamen presahovat cez jej dno a mdze sposobit prehriatie rukovati.

e Jedld s obsahom tuku alebo oleja pripravujte opatrne, kedze by mohlo dojst k prehriatiu tychto jedal
a naslednému poziaru.

e Neodporuca sa dlha priprava potravin v nadobach z kameniny, z mastenca alebo na liatinovych platoch.
Nepouzivajte hlinikovu féliu na ochranu povrchu varnej dosky.

e Aby ste dosiahli niz3iu spotrebu plynu, postavte hrniec alebo panvicu doprostred kruhu.

e Nepouzivajte nestabilné alebo deformované hrnce ani panvice, mohli by sa prevrhnut, obsah by sa mohol
vyliat a spdsobit tak nehodu.

e Nadoby ani panvice nesmu presahovat mimo zény s ovlada¢mi.

e Ak sa ovladace tazko otdcaju, prip. spotrebi¢ vykazuje chybu, vypnite vietky ovlddace, odpojte privodny
kabel od sietovej zasuvky a obrétte sa na autorizované servisné stredisko.
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CAST 5: UDRZBA A CISTENIE

Pred udrzbou alebo cistenim je potrebné privodny kabel spotrebi¢a odpojit od sietovej zasuvky
a uzavriet privod plynu.

Ak je varnd doska horuca, vyckajte niekolko minut, nez schladne. Necistoty sa z povrchu najlepsie odstranuju,
kym je povrch este mierne teply.

POZNAMKA:

Ziadna ¢éast ani prislusenstvo spotrebica nie je uréend na umyvanie vumyvacke riadu.

Spotrebié ¢istite po kazdom pousziti. Nielenze bude tidrzba kratsia a jednoduchsia, ale predizite tym aj
Zivotnost'spotrebica.

Nepouzivajte ostré ndcinie ani predmety na odstrariovanie necistot.

Pravidelna udrzba
Spotrebic je potrebné pravidelne kontrolovat. Kontrolu privodu plynu a nastavenie tlaku, ak je nim spotrebi¢
vybaveny, vam urobi technik, ktory dosku instaloval, prip. autorizované servisné stredisko.

Ochranné mriezky

Ochranné mriezky si namontované na kovovych ¢apoch (v zavislosti od modelu), ktoré sa nachadzaju na
bocnych stranach varnej dosky, aby bola zaistend ich spravna poloha. Mriezky mo6Zete z varnej dosky odstranit,
aby ste ich mohli lepsie vycistit. Podrzte mriezky vo vodorovnej polohe a zdvihnite ich nahor.

UPOZORNENIE!
Nezdvihajte mriezky sikmo, mohol by sa vyvinut prilis vysoky tlak na kovové éapy. Capy by sa
mohli poskodit a prasknut.

Ochranné mriezky umyte v teplej vode s trochou kuchynského prostriedku na umyvanie riadu. Na odstranenie
odolnych skvin mozete pouzit aj pastovy cistiaci prostriedok. Oplachnite a utrite dosucha.

Ochranné mriezky nasadte vodorovne na varnu dosku. Pri umiestriiovani dbajte na to, aby ste povrch varnej
dosky neposkriabali. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i si mriezky spravne nasadené.
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Varna doska

Povrch varnej dosky pravidelne utierajte makkou, mierne namocenou utierkou v teplej vode s trochou
kuchynského prostriedku na umyvanie riadu. Utrite Cistou utierkou dosucha.

Nepouzivajte drotenky, hubky s drétenkou, benzin, benzén, riedidlo ani iné rozpustadla a podobné latky,
Cistiace prostriedky pre domacnost a bielidld, odstrariovace skvin pre umyvadld alebo drezy a pod.

Ak je povrch varnej dosky velmi znecisteny, pouzite $pecialne Cistiace prostriedky na varné dosky v zavislosti
od povrchu varnej dosky.

A UPOZORNENIE!
Ak sa na spotrebicivytvoria praskliny, odpojte spotrebic od sietovej zdsuvky a zavrite privod plynu,
aby nemohlo déjst'k trazu elektrickym priidom a obrdtte sa na autorizované servisné stredisko.
Na varné plochy nekladte Ziadne predmety, ktoré sa mézu roztavit (plasty, hlinikovu foliu).

Horaky

Kryt aj korunu horaka je mozné odobrat s cielom Udrzby a Cistenia.

Umyte kryt a korunu horaka v teplej vode s trochou kuchynského prostriedku na umyvanie riadu. Oplachnite
a utrite dosucha. Na usadeniny moézete pouZzit jemnu Cistiacu pastu alebo aj ocelovu drétenku.

Zapalovacia elektroda

Ak pouzivate model s elektrickym zapalovanim, ktoré je realizované pomocou keramickej elektrody a kovovej
elektrody, je potrebné udrziavat zapalovanie neustale v Cistote, aby sa horék lahko zapaloval. Pravidelne preto
kontrolujte priechodnost otvorov v korune horaka.

Pri modeloch s ventilaciou pravidelne Ccistite aj ventilacny otvor, ktory zaistuje privod a odvod vzduchu
nevyhnutné na zapalenie horaka.

POZNAMKA:
Nepouzivajte hordk ani cely spotrebic, ak nie je hordk sprdvne zostaveny.
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CAST 6: PRED TYM, NEZ ZAVOLATE DO SERVISU

Ak spotrebi¢ nefunguje ako mé, a skor ako zavolate do servisu, precitajte si nizsie uvedené instrukcie, ktoré
vam pomozu problém odstranit.

Ak problém pretrvava alebo nie je uvedeny v nizsie uvedenej tabulke, prestante spotrebi¢ pouzivat, uistite
sa, ze su vsetky ovladace vypnuté, odpojte privodny kabel od sietovej zasuvky a kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

V ziadnom pripade neopravujte spotrebi¢ sami.

Problém RieSenie
Chyba iskra pri zapaleni. | Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka privodného kébla riadne zasunuta do sietovej
zasuvky.

Skontrolujte, i je v zasuvke prud pouzitim iného spotrebica.
Skontrolujte, ¢i nie je hlavny bezpec¢nostny ovladac uvolneny, ak je nim
spotrebic vybaveny.

Skontrolujte, ¢i poistka nie je spalena.

Skontrolujte, ¢i je hordk spravne zlozeny, obzvlast koruna a kryt.

Nerovnomerny plamen Skontrolujte, ¢i nie je hlavna tryska zanesena, prip. ¢i na okrajoch krytu horaka
alebo na korune nie su zvysky jedla.
Skontroluijte, ¢i je horék spravne zlozeny, obzvlast koruna a kryt.

Horak sa nezapali. Skontrolujte, ¢i je hordk spravne zlozeny, obzvlast koruna a kryt.
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CAST 7: INSTRUKCIE PRE TECHNIKA

UPOZORNENIE!

Instaldciu a tidrzbu smu vykondvat'iba kvalifikovani pracovnici v sulade s platnymi predpismi.
Spotrebic je nutné odpojit od zdroja napdjania pred akymkolvek zdkrokom. Ak je elektrické
pripojenie na vykonanie prdce nutné, zaistite, aby sa dodrzali vsetky potrebné bezpecnostné
opatrenia.

Postranné steny skrinky, do ktorej sa bude varnd doska instalovat, nesmu presiahnut vysku
pracovnej dosky.

Spotrebic neinstalujte v blizkosti horlavych materidlov, ako su napr. zdclony, zdvesy a pod.

A UPOZORNENIE! ] } . o .

VYROBCA ANI PREDAJCA NENESU ZODPOVEDNOST ZA SPOSOBENE SKODY VZNIKNUTE
NEDODRZANIM BEZPECNOSTNYCH A INSTALACNYCH POKYNOV UVEDENYCH V TOMTO
NAVODE A NEDODRZANIM PLATNYCH PREDPISOV DANEJ KRAJINY.

Pripojenie plynu

Na pripojenie plynu mézete zvolit pevné pripojky alebo ohybnu hadicu z nehrdzavejicej ocele v sulade
s platnymi predpismi.

Ak pouzijete ohybné kovové hadice, je dolezité, aby sa hadice nikde nedotykali pohyblivych ¢asti alebo neboli
nikde priskripnuté. Rovnaké opatrenia je potrebné uplatnit pri kombinacii varnej dosky s rdrou.

A UPOZORNENIE!
Aby ste zaistili spravnu funkcnost, tsporu energie a dlhu Zivotnost spotrebica, je potrebné,
aby napidtie a tlak spotrebica zodpovedali odporiicanym hodnotdm. Nastavitelnd pripojka je
pripevnend k tiplnej rampe pomocou matice so zdvitom G ¥".

Zaskrutkujte sucasti bez pouzitia nadmernej sily. Nastavte pripojenie do poZzadovaného smeru a dotiahnite.

Pripojenie pri pouziti ohybnych nekovovych hadic

Pouzite ohybnu hadicu, ktora zodpoveda platnym predpisom, ak je mozné vykonavat Upinu kontrolu
pripojenia. Hadicu je potrebné pevne pripevnit svorkami v stlade s platnymi predpismi.

Vzdy pouzite tesnenie s koncovou maticou a nastavitelnym pripojenim. Potom pokracujte s pripojenim plynu.

Hadicu je potrebné pripravit na pouzitie nasledovne:

« nesmie byt dlhsia nez 1 500 mm.

- musi byt lahko pristupna na jednoduchu kontrolu jej stavu.

«nesmie nikde dojst k jej prehriatiu, teplota nesmie prekrocit izbovu teplotu (30 °C).
« nesmie byt vystavena skruteniu alebo tahu ani nesmie byt priskrtena.

- nesmie byt v kontakte s ostrymi rohmi alebo krajmi.
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Pri kontrole ohybnej hadice skontroluijte, ci:

« nema na koncoch ani po celej dizke trhliny, zarezy ani zndmky ohorenia.
«  nie su spojovacie svorky hrdzavé.

«  je materidl pruzny, nesmie byt stvrdnuty.

« neuplynula lehota jej Zivotnosti.

Ak zistite akykolvek z vys$sie uvedenych priznakov, hadicu neopravujte, ale vymente ju.

Je délezité instalovat potrubie spravne. Nespravne vykonanie montaze moze spdsobit unikanie plynu.

A UPOZORNENIE!
Po dokonceni montdze skontrolujte, ci je kazdé hrdlo potrubia dokonale tesné pouzitim mydlového
roztoku.
NIKDY NEPOUZIVAJTE PLAMEN NA KONTROLU UNIKU PLYNU!!!

Elektrické zapojenie

Spotrebi¢ pripojte k jednofazovému elektrickému napajaniu s napatim 230 V. Pred zapojenim sa uistite, ze
napatie na stitku pristroja zodpoveda napatiu vo vasej sietovej zasuvke.

Pripojenie musi byt realizované v sulade s platnymi zékonmi a predpismi.

Pred pripojenim spotrebica skontrolujte, ci:

«  jenapajanie riadne uzemnené v sulade s platnymi predpismi.

« hlavna poistka a domace instalacie zodpovedaju danej zatazi (pozrite typovy stitok).

« sl nastenna zasuvka alebo dvojpdlovy spinac pouzité na elektrické pripojenie, lahko dosiahnutelné aj po
vstavani spotrebica do skrinky.

Spotrebi¢ je dodavany s pripojovacim kéblom, je vybaveny riadnou zéastrckou vhodnou pre danu zataz
vyznacenu na typovom stitku. Zastrc¢ku je potrebné zasunut do spravnej, uzemnenej zasuvky.

Ak budete pripajat spotrebic priamo k elektrickej sieti, je nutné instalovat medzi spotrebic a elektricku siet
dvojpolovy spina¢ s minimalnou vzdialenostou medzi kontaktmi 3 mm. Tento spina¢ musi zodpovedat

pozadovanému zatazeniu v sulade s platnymi predpismi.

Nepouzivajte adaptér na zapojenie spotrebica do sietovej zasuvky.
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Pripdjaci kabel je potrebné umiestnit tak, aby v ziadnom bode nemohla jeho teplota dosiahnut hodnoty vyssie
nez 90 °C.

Hnedo zafarbeny fazovy kabel (pripojeny vo svorkovnici ku kontaktu oznacenému pismenom ,L“) musi byt
vzdy pripojeny k faze siete.

Ak nebudete pristroj pouzivat dlhsi ¢as, pred cistenim, udrzbou, premiestnenim a pod., vytiahnite zastr¢ku
privodného kébla zo sietovej zasuvky, aby ste zabranili prehriatiu alebo poziaru.

POZNAMKA:

Vyrobca nenesie zZiadnu zodpovednost za poskodenia alebo zranenia z dévodu: nesprdvnej instaldcie,
neodborného, nesprdvneho ¢i nevhodného pouZivania pristroja.

Ak je privodny kdbel poskodeny, nepouzivajte pristroj, odpojte od sietovej zdsuvky a nechajte privodny
kdbel vymenit autorizovanym servisnym strediskom alebo zodpovednou osobou. Vymeneny privodny
kdbel musi zodpovedat parametrom urcenym vyrobcom (T 90 °C).

Pristroj musi byt instalovany podla pokynov uvedenych v tomto ndvode a podla standardov platnych
v krajine pouzitia.

Instalacia varnej dosky

Varnu dosku je mozné nainstalovat do vstavanej kuchynskej skrinky, ktora odola teplotam az 90 °C.
Rozmery dosiek s uvedené dalej v navode.

Pred umiestnenim varnej dosky do kuchynskej skrinky je potrebné dodrzat tieto rozmery:

1) Minimalna vzdialenost od okraja vyrezu a zadnej steny musi byt aspori 100 mm.

2) Minimalna vzdialenost od okraja vyrezu a bo¢nej steny, steny nabytku a pod. musi byt aspor 100 mm.
3) Minimalna vzdialenost od okraja vyrezu a zavesnej skrinky alebo digestora musi byt aspon 650 mm.
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Rozmery varnych dosiek
Vyrezte v pracovnej doske otvor podla uvedenych rozmerov prislusnej dosky.
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Pred instalaciou varnej dosky do vyrezu vloZte najprv lepiace tesnenie na spodny vonkajsi okraj varnej dosky.
Uistite sa, Ze v tesneni nezostali ziadne medzery, ktorymi by mohla tekutina rozliata v blizkosti varnej dosky
pretiect do dolnej skrinky.

1. Zlozte ochranné mriezky, kryty hordka a koruny a otocte varnt dosku hore nohami. Dbajte na to, aby
nedoslo k poskodeniu zapalovacich sviecok.

2. Okolo celého horného okraja poloZte tesnenie. Zaistite, aby sa konce dotykali, ale neprekryvali.

3. Umiestnite varnu dosku do vyrezu a vycentrujte.

4. Varnu dosku pripevnite prislusnymi svorkami dodavanymi spolu so supravou trysiek. Na pripevnenie
varnej dosky nepouzivajte lepidlg, silikdn ani iné im podobné latky.

Moznosti vstavania

a) Kuchynska skrinka s dvierkami

Ak budete instalovat do kuchynskej skrinky s dvierkami a vrchnym krytom, je potrebné v konstrukcii skrinky
urobit niektoré Upravy, aby sa zahriata spodna ¢ast varnej dosky pri prevadzke skrinky nedotykala. Minimalna
odporucand vzdialenost medzi spodnou ¢astou varnej dosky a vrchnou ¢astou je 10 cm. Panel pod doskou
musi byt jednoducho odstranitelny na jednoduchy pristup v pripade servisného zasahu.

Ak budete instalovat do kuchynskej skrinky bez vrchného krytu, je potrebné dodrzat minimalnu odporucanu
vzdialenost od vloZenych predmetov alebo potravin.

b) Kuchynska skrinka s rirou

Ak budete instalovat do kuchynskej skrinky s rurou, je potrebné dodrzat minimalne vzdialenosti uvedené
vyssie a je potrebné zaistit, aby mala doska dostatocny privod vzduchu.

Instalaciu urobte podla nizsie uvedenych obréazkov, aby nemohlo dochéadzat k prehriatiu.

Elektrické pripojenie varnej dosky a rury musi byt realizované oddelene, a to z bezpec¢nostnych dévodov, aby
tiez bolo mozné ruru zo skrinky lahko vybrat.

oy
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CAST 8: TECHNICKE SPECIFIKACIE

Kategoria

112H 3B/P 220 - 230V ~ 50 Hz

4Elektrickd pec”

1500 W Nominalny tlak LPG, 30 mmbar NG, 20 mbar

Copyright © 2012, Fast CR, a.s.

Wok panvica 3,8 kW Hs 0,103 m3/H 3,8 kW Hs 0,334 m3/H
Rychly horak 3,0 kW Hs 0,079 m3/H 2,6 kW Hs 0,227 m3/H
Stredne rychly horak 1,75 kW Hs 0,046 m3/H 1,75 kW Hs 0,159 m3/H
Doplnkovy horak 1,0 kW Hs 0,026 m3/H 1,0 kW Hs 0,088 m3/H
POZNAMKA:
Vyssie uvedené udaje podliehaji zmendm.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

C€

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this

product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment
and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask
your local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal
of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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POZNAMKY
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POZNAMKY
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POZNAMKY
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Dovozce:

FASTCR, ass.
Cernokostelecka 1621
CZ-25101 Ricany

Dovozca:

FAST PLUS s.r.0.

Na pantoch 18

SK-831 06 Bratislava e

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.




